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Sissejuhatus

Siinne Haridus- ja Teadusministeeriumi (HTM) tulemusaruanne annab 2023. aasta kohta iilevaate
tulemusvaldkonna ,Eesti keel ja eestlus” eesmarkide tditmisest, olulisematest saavutustest
eesmarkide suunas liikumisel ning eelarve taitmisest. Lisaks on aruandes peatutud valdkonna
olulisematel probleemidel ja véljakutsetel ning toodud esile panus riigi pikaajalise arengustrateegia
,Eesti 2035" eesmarkide saavutamisse.

Tulemusvaldkonda panustab ,Eesti keele arengukava 2021-2035", mille lahtekoht on eesti keele
staatus riigikeelena, mis on tagatud pdhiseaduse, keeleseaduse ning muude keeleoskust ja -
kasutust reguleerivate digusaktidega.

Arengukava ildeesmark on tagada eesti | o ., )
e . . Tulemusvaldkond “Eesti keel ja eestlus

keele elujoud ja toimimine Eesti Vabariigis | )
esmase keelena igas eluvaldkonnas, tagada a
igaiihele digus ja vbimalus kasutada Eestis Eesti keele arengukava 2021-2035

eesti keelt, séilitada ja tugevdada eesti ; . :
keele staatust, mainet ja eestikeelset HTMi keeleprogramm

kultuuri- ja inforuumi ning vdartustada teiste ~ \. J
keelte valdamist. Joonis 1. Tulemusvaldkond ja selle elluviimise strateegilised

dokumendid

Arengukava eesmarkide elluviimiseks on kinnitatud keeleprogramm, mida koostatakse ja
muudetakse igal aastal eelarvestrateegia ja riigieelarve koostamise raames ning milles on
arengukava struktuuri jargides esitatud meetmed ja programmi tegevused.

HTMi juhitava keelevaldkonna toimimiskeskkonda iseloomustasid 2023. aastal kolm
suuremat mojutegurit: 1) valitsuse iiks peamisi prioriteete jatkata eestikeelsele oppele
iilemineku ettevalmistustega; 2) Ukraina soja tottu jatkuv vajadus toetada s6japogenike

keeledpet ning 3) iihiskonnas tekkinud vajadus uuendada keelevaldkonna digusruumi.

Eestikeelsele dppele iileminek algab 2024. aasta siigisel. 2023. aastal tahendas see laialdasi
tegevusi llemineku ettevalmistamiseks: haridustootajate keeledppest koolituste, eri toetuste jm
meetmete valjatootamiseni.

Endiselt on tuntav Ukraina sdja moju keelevaldkonnale, eriti seoses tadiskasvanute eesti keele
oppega, mille jarele on jatkuvalt suur ndudlus. Samuti on suurenenud huvi tasemeeksamite
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sooritamise vastu. Pogenikele on vaja jatkuvalt pakkuda eesti keele dppe vdimalusi, sh elektroonilisi,
ning selgitada eesti keele oskuse néudeid, mis on seotud nii tootamise kui pikemaajalise riigis
viibimisega.

Uhiskonnas toimunud arengud, naiteks tehnoloogia areng, rindesurve, muudatused
haridussiisteemis jm, on pdhjustanud arutelu eesti keele kasutamist ja oskamist reguleeriva
oigusruumi lle. Nii avalikes esinemistes kui ka poliitilistes debattides on muret tuntud eesti keele
kasutusala ahenemise iile. Nditeks iiha enam kdlavad vdorkeelsed sdnumid avalikus ruumis, igas
eluvaldkonnas pole vdimalik saada eestikeelset teenindust ning kasvanud on ka jarelevalvele
tehtavate kaebuste hulk. Koos rdnde suurenemisega on lihiskonnas enam kdlama hakanud
voorkeeled. Seetdttu alustati kehtiva digusraamistiku aja- ja asjakohasuse hindamist, et seda
vajaduse korral muuta.



1. Tulemusvaldkonna eesmarkide saavutamine

Tulemusvaldkonna eesmark on tagada eesti keele elujoud ja toimimine Eesti Vabariigis esmase
keelena igas eluvaldkonnas, tagada igaiihele digus ja voimalus kasutada Eestis eesti keelt, sdilitada
jatugevdada eesti keele staatust, mainet ja eestikeelset kultuuri- ja inforuumi ning vaartustada teiste

keelte valdamist.

Uldeesmargi elluviimiseks on seatud kolm strateegilist eesmarki:

1) eesti keele staatus on kindel ja maine on heg;

2) eestikeele uurimine on rahvusvaheliselt kdrgel tasemel ning keeletaristu on innovaatiline, avatud
ja mitmekesine, eestikeelset oskussdnavara arendatakse koordineeritult;
3) koik Eesti elanikud valdavad eesti keelt ja vadrtustavad teiste keelte oskust.

HTM hindab tulemusvaldkonna ja arengukava eesmarkide poole liikumist iildeesmargi ja

strateegiliste eesmarkide moddikute jargi (vt tabel 1).

Tabel 1. Tulemusvaldkonna moédikud

JEesti
Méédik Algtase 2023 tegelik 2035
sihttase’
Uldeesmirgi moddikud
16-65-aastaste Eesti elanike funktsionaalne lugemisoskus eesti Tapsustatakse Tulemused
keeles PIAAC uuringu avaldatakse
tulemuste pohjal. | 2024. a lopuks.
- — T
Eesti keelt kasutavate inimeste osakaal rahvastikust 91 (2021) 91,7 591

1. strateegilise eesmirgi ,Eesti keele staatus on kindel ja maine on hea“ méodikud**

Eesti keele maine iihiskonnas:

» eesti emakeelega inimeste hulgas

® cesti keele oskus ja maine eesti keelest erineva ema- Vi
kodukeelega inimeste hulgas

Tédpsustatakse
2024. aastal.

Uuring viiakse
1abi 2024. a.

innovaatiline, avatud ja mitmekesine, eestikeelset oskussonavara

2. strateegilise eesmargi ,Eesti keele uurimine on rahvusvaheliselt korgel tasemel ning keeletaristu on

arendatakse koordi

neeritult” moodikud

Rahvusvahelise levikuga Eesti keeleteaduse publikatsioonide

hulk ja viidatavus*** 150 (2021)
Mitmekeelsete terminibaaside hulk**** 70 (2020) 115
Eesti keele keeletehnoloogiline tugi Osaline (2020) Osaline

3. strateegilise eesmargi ,Koik Eesti elanikud valdavad eesti keelt ja vaartustavad teiste keelte oskust'

" moodikud

Eesti keele kui teise keele dppekorralduse
keskkond tédiskasvanud dppijale

Puudub (2020)

Puudub

Eesti elanike enesehinnanguline vodrkeeleoskus*****

Modddetakse Eesti t66jou-uuringuga;
sihttasemed tapsustatakse 2024. aastal.

' Kuna Eesti keele arengukavas ja ka riigieelarve strateegias puuduvad praegu méddikute vahepealsed sihttasemed, on

tabelis esitatud ainult ,Eesti 2035" sihttase.




* Muu ema- voi kodukeelega inimeste enesehinnangulise eesti keele oskuse kohta kogutakse infot Statistikaameti korraldatava Eesti
t00jou-uuringuga. Moddik sisaldub riigi pikaajalises strateegias ,Eesti 2035

** Allikas: Eesti keele maine uuring. 2023. aastal uuringut ei toimunud.

*** Moddetakse rahvusvahelistes eelretsenseeritavates valjaannetes (valja arvatud teeside kogumikud) avaldatud publikatsioonide
(ETISe klassifikatsiooni 1.1, 1.2, 3.1, 2.1) hulka ja viidatavust. 2023. a mdddeti publikatsioonide hulka ning andmed on 2023. aasta
oktoobri seisuga.

**+% Moodetakse, kui paljude erialade oskussdnavara arendatakse keskselt koordineeritavas terminihalduskeskkonnas Ekilex.

***%% Eesti elanike enesehinnangulise vodrkeeleoskuse kohta kogutakse infot Statistikaametis korraldatava Eesti t66jou-uuringuga.
Tapsem metoodika tootatakse vélja 2024. aastal.

® Arengukava iildeesmargi moodik (iihtlasi Eesti 2035 moodik) naitab, et 2023. aastal oli eesti
keelt kasutavate inimeste osakaal 91,7%. Viimasel kolmel aastal on eesti keelt kasutatavate
inimeste osakaal taas tdusma hakanud.

® 2023. aasta seisuga oli riigi keskselt arendatavas Ekilexi terminihalduskeskkonnas 115
terminibaasi. Aastaga lisandus 15 uut terminibaasi, mis viitab sellele, et valdkondade
terminitoo jarele on endiselt suur vajadus.

® 2024. aastal on Iopuks ettevalmistamisel eesti keele maine uuring, et selgitada vilja Eesti
inimeste keelehoiakud ja keelekasutusvaldkondade eelistused. Plaanis on, et uuring valmib
2024. aasta l6puks.



Olulisemad arengud tulemusvaldkonnas

*» Eestikeelsele dppele
iilemineku toetamine

® 2023. aastal kinnitati
.08i ja EKI teatmiku
koostamise
tegevuskava 2022-
2025"

®» 2023. aastal kinnitati
,Eesti terminitoo

tegevuskava aastateks
2023-2025"

® EKI keeletehnoloogia
kompetentsikeskus

Valmistati ette haridustootajate eesti keele oskuse arendamist
toetavaid tegevusi: 2024. aastal kdivituvad haridustootajate uued
ja suuremas mahus keelekursused, samuti korraldatakse
haridustootajatele B2- voi C1-taseme eesti keele tasemeeksami
lisasessioon keeleoskuse tdendamiseks.

Eestikeelsele dppele ilemineku tegevusi toetab 2023. aasta
augustis kinnitatud Haridus- ja Teadusministeeriumi ja Euroopa
Sotsiaalfond+ kaasrahastatud programm ,Eesti keele ope ja
keeleoppe arendamine”, mida viib ellu Eesti Keele Instituut (EKI).
Programmi tegevused toetavad nii keele- kui ka haridusvaldkonna
eesmarkide elluviimist. Programmist toetatavate tegevuste
eelarve perioodil 2023-2029 on kokku 46 mIn eurot.

Tegevuskava koostasid EKI ja HTM koostdos ning vajadus selle
jarele tulenes iihiskonnas kerkinud arutelust uue 0Si koostamise
imber. Selles on tapsustatud ,Eesti keele arengukava 2021-2035"
tditmiseks tehtavaid eesti keele korraldamise ja arendamise
tegevusi EKIs. Tegevuskava laiem eesmark on tagada info
kattesaadavus eesti kirjakeele kohta ning selgus EKI tegevuse
kohta uute keeleallikate koostamisel. Tegevuskava kohaselt
tihendatakse osa EKIs koostatavad sonastikud, et lihtsustada
kasutaja juurdepéaasu neile, samuti lepiti selles kokku, et 0S ilmub
nii paberil kui ka veebis.

Tegevuskava koostamisse kaasati HTMi ja EKI juhtimisel nii
terminikomisjonid ja korgkoolide esindajad kui ka teised
terminitod huvirlihmad. Tegevuskava peamine eesmark on
téhustada terminitood, vottes kasutusele uuemad meetodid, nagu
koosloome ja erialakeelekorpuste analiiis. Samuti on
tegevuskavas esitatud arusaam Eesti terminitod toimimisest
digiajastul mitmekeelses inforuumis. Terminivara vajatakse iiha
rohkem ka keeletehnoloogia arenduses, naiteks valdkondliku
masintdlke ja riigi Tolkevdrava (keskkond avaliku sektori
tolkeprojektide haldamiseks) arendamisel.

EKI keeletehnoloogia kompetentsikeskus (KTKK) koordineeris
riigilileselt keeletehnoloogia valdkonda ja taitis teadmuskeskuse
rolli, mh koosto6s mitmete avaliku sektori ja erasektori asutustega
keeletehnoloogiliste vahendite, nditeks konetuvastuse, masintdlke
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https://hm.ee/sites/default/files/documents/2023-02/EKI-tegevuskava.pdf
https://hm.ee/sites/default/files/documents/2023-02/EKI-tegevuskava.pdf
https://hm.ee/sites/default/files/documents/2023-02/EKI-tegevuskava.pdf
https://hm.ee/sites/default/files/documents/2023-02/EKI-tegevuskava.pdf
https://terminoloogia.ee/wp-content/uploads/2023/06/Eesti-terminitoo-tegevuskava-aastateks-2023%E2%80%932025.pdf
https://terminoloogia.ee/wp-content/uploads/2023/06/Eesti-terminitoo-tegevuskava-aastateks-2023%E2%80%932025.pdf
https://terminoloogia.ee/wp-content/uploads/2023/06/Eesti-terminitoo-tegevuskava-aastateks-2023%E2%80%932025.pdf

®» Keeleseaduse
toimekeskkonna
analiiiis

ja tekstianaliilisi vahendite rakendamisel Riigi Teatajas,
Ravimiametis, PERHis jm.

Seoses Eesti muutumisega rande sihtriigiks ja murdekeelte
staatuse kiisimuse tdstatamisega kogukondade poolt on HTM
alustanud keelevaldkonna ja eesti keele kasutusala analiiiisi,
selgitamaks  valja  probleemsed kohad keeleseaduse
rakendamisel. Kohtutud on erinevate valdkondade esindajatega ja
huvirihmadega. Analiiis valmib 2024. aasta  suveks,
ettevalmistamisel on keeleseaduse viljatootamiskavatsus.

,Eesti 2035 strateegiliste sihtide suunas liikumine

Keelevaldkonna elluviidud tegevused toetavad jargmiste ,Eesti 2035" strateegiliste sihtide tditmist.

» Eestis elavad arukad,

tegusad ja tervist
hoidvad inimesed”

,Eesti iihiskond on
hooliv, koostoomeelne
ja avatud”

,Eestis on koigi
vajadusi arvestav,
turvaline ja kvaliteetne
elukeskkond”

Hea keeleoskus on harituse mark ja vdimaldab inimestel
ihiskonnas tdhusalt tegutseda. Keeleprogrammi mitmed
tegevused on suunatud sellele, et Eesti elanike keeleoskus
vdimaldaks neil taielikult osaleda haridus-, t60- ja lihiskonnaelus.
2023. aastal jatkati eestikeelsele oppele iilemineku tegevuskava
elluviimist.

Oluline on muu emakeelega inimeste keeleline Idimumine (sh labi
eestikeelsele Oppele iilemineku), mis loob kdigile elanikele
vordsed vdimalused osalemaks majandus- ja kultuurielus.
Mitmekeelsus ja vddrkeelte valdamine suurendavad uhiskonna
avatust ja vOimekust teha rahvusvahelist koostood. Jatkati
taiskasvanute eesti keele kui teise keele dppe edendamisega,
mille eesmark on elanikkonna riigikeele oskuse suurendamine.

Eestis valitsev eestikeelne teaberuum soosib eestlaste naasmist
kodumaale, samuti arvestatakse keeleliste erivajadustega
inimeste ja nende hakkamasaamisega.



JEesti on
uuendusmeelne,
usaldusvaarne ja
inimesekeskne riik

® Tiiskasvanute

eesti keele oppe
valdkonna
killustatus

Haridustootajate
eesti keele oskus
kui votmekoht
eestikeelsele oppele
iileminekul

Eesti
keeletehnoloogiliste
vahendite
kasutuselevott on
tagasihoidlik

Keeleprogrammi raames tehakse tood keeletehnoloogia,
niilidisaegse terminoloogia jm alal. Keeleoskuse ja keeletaristu
arendamine hoiavad eesti keelt ja kultuuri.

Tulemusvaldkonna olulisemad valjakutsed

2023. aastal jatkusid ministeeriumide jt seotud asutuste arutelud
taiskasvanute eesti keele dppe valdkonna korrastamise vajaduse
ule. Pakutavad keeledppeteenused on eri ministeeriumide
haldusalade vahel ara jaotatud ning riigil ei ole keskset
siisteemset ja ajakohast iilevaadet taiskasvanute keeledppest
ega selle tulemuslikkusest. See tekitab {ihelt poolt dubleerimist,
teisalt on oht, et osad riigile olulised sihtriihmad jaavad vajaliku
Oppeta (vt jargmine punkt). HTM on alustanud valdkonna
korrastamiseks vajaliku strateegia koostamist.

Eestis on paar tuhat haridustootajat, kes vajavad eesti keele dpet,
et via oma keeleoskus vastavusse neile seatud
keeleoskusnduetega. Kui seni piisas paljudel dpetajatel B2-
tasemel keeleoskusest, siis arvestataval osal sihtriihmast tuleb
viia oma keeleoskus iileminekuperioodil C1-tasemele. Valjakutse
on piisavas mahus dppekohtade pakkumine sihtriihma ootustele
vastava paindlikkusega ja ka Oppe tulemuslikkus, sh osalejate
motivatsioon pikaajalises keeledppes osaleda.

Digitihiskonnas on eesti keele elujoulisuse tagamiseks esiteks
vaja votta eesti keeletehnoloogia vahendid kasutusele voimalikult
paljudes avaliku sektori teenustes ja infosiisteemides. Teiseks
tuleks jouda taieliku keeletehnoloogilise toeni. Rahvusvahelises
vordluses on eesti keele jaoks olemas keele tootlemiseks
vajalikud baaskomponendid, tegeleti mitmete puuduolevate
votmekomponentide edasi arendamisega, nagu tekstide
kokkuvdtja, tekstide lihtsustaja, ebasiindsate véljendite



*» Mitmekeelsuse
edendamine

(vihakdne) tuvastaja, valeuudiste tuvastaja, semantikavahendid,
dialoogimudelid jm.

Eesti elanike mitmekeelsuse edendamiseks on oluline kujundada
hoiakuid, soodustada (keele)opetajate  koostodd  ning
ajakohastada keeledppe ja keeleoskuse hindamise metoodikaid.
Otsus laiendada voorkeeledppe  (B-vddrkeele)  valikuid
ildhariduskoolides on toonud kaasa vajaduse toetada koole
valikute pakkumisel, sh B-voorkeelte dppevara soetamisel ja eri
keelte dppe populariseerimisel, samuti on oluline koolidesse
lisanduvate Opetajate padevus. Eesti keele arengukava ja
keeleprogrammi eesmarkide taitmise seisukohast on oluline
jatkata lisaks inglise keelele teiste keelte dppe ja oskuse
populariseerimist.



2. Keeleprogrammi

eesmarkide saavutamine

Keeleprogrammi 2023-2026 eesmark: eesti
keel on arenenud kultuur- ja suhtluskeel ning
Eestis vaartustatakse mitmekeelsust.

Programmi on koondatud eesti keele mainet ja staatust tugevdavad tegevused, mis loovad soodsad
hoiakud eesti keele arendamiseks ja kaitsmiseks. Samuti tagatakse ajakohane keeletaristu ja
keeletehnoloogia, et eesti keelt saaks kasutada igas elu- ja teadusvaldkonnas. Programmiga
arendatakse eesti keele kui emakeele ja teise keele dpet ning laiendatakse eesti keele dppimise
voimalusi, samuti toetatakse mitmekeelsuse arengut.

Tabel 2. Keeleprogrammi lilevaade

Programmi nimi

Programmi eesmark

Strateegia ,Eesti 2035" siht (alasihi
tdpsusega)

Programmi periood
Peavastutaja (ministeerium)

Kaasvastutajad (oma valitsemisala
asutused)

Keeleprogramm 2023-2026
Eesti keel on arenenud kultuur- ja suhtluskeel ning
Eestis vaartustatakse mitmekeelsust.

Strateegiline iildsiht: ,Demokraatlik ja turvaline riik,
kus austatakse digus- ja sotsiaalriigi pohimdtteid
ning kus sailib ja areneb eesti rahvus, keel ja kultuur”

Siht: ,Eestis elavad arukad, tegusad ja tervist hoidvad
inimesed”
2023-2026

Haridus- ja Teadusministeerium
Keeleamet, Eesti Keele Instituut

2023. aasta koige olulisemad arengud

® Eestikeelsele dppele iilemineku ettevalmistamise toetamine. Eesmark on kindlustada kéikidele
oOpilastele kvaliteetne eestikeelne ope alates alusharidusest kuni kdrgharidusse sisenemiseni.
2023. aastal jatkati eestikeelsele 6ppele lilemineku tegevuskava elluviimist.

® Tiiskasvanute eesti keele kui teise keele 6ppe edendamine. Koostoos teiste eesti keele dpet
pakkuvate ministeeriumide ja asutustega jatkati t6od valdkonna korrastamiseks (sh valmis
Kultuuriministeeriumi analiilis prioriteetsetest sihtriihmadest, Riigikeele ndukojas koostati
tdiskasvanute eesti keele dppe tegevuskava kavand). Jatkati t6od iseseisvate e-Oppe kursuste
arendamiseks ning tdiskasvanute eesti keele Oppe tegevusi koondava e-keskkonna
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arendamiseks. Haridus- ja Noorteamet jatkas tdiskasvanute eesti keele tasemeeksamite
digitaliseerimise protsessi.

Eesti keeletehnoloogia valdkonna tegevuskava tegevused liideti tehisintellekti valdkonna
tegevuskavaga, et tagada suurem riigiiilene vaade ning lihtlustada erinevaid toetusmeetmeid, sh
valisrahastust.

Mitmekeelsuse ja voorkeeleoppe toetamiseks jatkati koostood kultuuriinstituutide ja Eesti
Voorkeeleopetajate Liiduga. 2023. aasta siigisest alates peavad koolid pakkuma B-vdorkeele
valijatele valikut vahemalt kahe keele vahel - ndue on juba sel aastal oluliselt elavdanud
voorkeeledpet koolides ning ministeeriumi strateegilised partnerid on jatkanud tood
haridusasutuste toetamisel, pakkudes koolitusvdimalusi, toetades dppematerjalide valikul ja
korraldades Uhisiiritusi

Toetati keeleopet eestlaste kogukondades mitmetes riikides asuvates iildharidus- ja
plihapaevakoolides, seltsides, lasteaedades, mudilasringides ja keelekursustel ning toetati
Uleilmakooli tegevusi. Toimuvad regulaarsed kogunemised ja koolitused &petajatele ning
tagatakse Oppevara. Eesti keele ja kultuuri Opet akadeemilisel tasemel pakutakse ca 30
korgkoolis eri riikides. Toimusid ettevalmistused uue dpetuskoha avamiseks Torontos.

Kinnitati ,0Si ja EKI teatmiku koostamise tegevuskava 2022-2025“, mille eesmirk on
tapsustada ,Eesti keele arengukava 2021-2035" tditmiseks tehtavaid eesti keele korraldamise
ja arendamise tegevusi EKIs

Kinnitati ,Eesti terminitoo tegevuskava aastateks 2023-2025", mille eesmark on tdhustada
terminitood, vottes kasutusele uuemad meetodid, nagu koosloome ja erialakeelekorpuste
anallilis. Samuti on tegevuskavas esitatud arusaam Eesti terminitoo toimimisest digiajastul
mitmekeelses inforuumis.

2.1. Eesmarkide saavutamise iilevaade tegevuste loikes

Tabel 3. Meetme ,Keelevaldkonna arendamine” moddikud ja sihttasemed

Vésdi 2091 | 2022 | 2003 12023 ] 2024 |goz5 | 2026 | 2035
Sihttase
16-65-aastaste Eesti elanike funktsionaalne Uus moadik: tapsustatakse 2024. a PIAAC uuringu tulemuste
lugemisoskus eesti keeles pohjal
Eesti keelt kasutavate inimeste osakaal 91| 912 91,7| 91| 91| 91| 91| >91
rahvastikust

Eesti elanike enesehinnanguline vodrkeeleoskus

Modddetakse Eesti t66jou-uuringuga;
sihttasemed tapsustatakse 2024. aastal.
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https://hm.ee/sites/default/files/documents/2023-02/EKI-tegevuskava.pdf

Tegevus 1.1. Eesti keele maine ja staatuse tugevdamine

Tegevus hdlmab eesti keele mainet ja staatust tugevdavaid tegevusi, millega kujundatakse
keelekasutajate hoiakuid ning juhitakse eesti keele diguslikku staatust ja iihiskondlikku levikut.
Toetatakse eesti keele, eesti keele piirkondlike keelekujude dppimist, dpetamist ja uurimist
populariseerivaid ja vaartustavaid tegevusi ning keelepoliitika-alast rahvusvahelist koostood.

Tabel 4. Eesti keele maine ja staatuse tugevdamise tegevuse méadikud

Moaodik 2021 2022 2023 2023 | 2024 | 2025 | 2026
Sihttase
Keelevaldl_(_opna teavitus-, populariseerimis- ja 50 50 50 50 50 50 50
tunnustusiiritused
Eesti keele maine iihiskonnas
® eesti emakeelega inimeste hulgas Uuring on ettevalmistamisel;
™ cesti keelest erineva emakeelega inimeste sihttasemed tdpsustatakse 2024. aastal.
hulgas

Maine ja staatuse tegevust méddetakse programmi kaudu ellu kutsutud ja labi viidud keeleiirituste
ning Eesti elanike keelehoiakute kaudu. 2023. aastal toimusid koik planeeritud keeleiiritused, mis
olid piisavalt mitmekesised, et tdsta inimeste keeleteadlikkust, populariseerida keeleteadust,
keeletehnoloogiat ja keeledpet ning tunnustada keeleuurijaid, keeledpetajaid, eestikeelsete
korgkoolidpikute autoreid, piirkondlike keelte ehk murrete ning soome-ugri keelte ja kultuuride
eestkdnelejaid, vabatahtlikke algatusi jm. Keelevaldkonna teemad olid meedias pidevalt kajastatud.
Ettevalmistamisel on eesti keele maine uuring, et selgitada valja Eesti inimeste keelehoiakud ja
keelekasutusvaldkondade eelistused.

Selleks, et tugevdada eesti keele mainet ja staatust, viidi ellu jargmised olulised tegevused.

™ Viidi ellu eesti keele mainetegevusi, mis tostavad elanike huvi eesti keele Gppimise,
kasutamise voi uurimise vastu. Korraldati keeleiiritusi opilastele ja dpetajatele: 2023. aastal
peeti koolides 67 eesti keele pdeva, millest vottis osa rohkem kui 2000 péhikooli- ja
glimnaasiumidpilast ning dpetajat, see on lile kahe korra enam kui 2022. aastal. Lisaks viidi
labi Sénaveebi ja OSi tutvustavaid iiritusi eri sihtrihmadele, keeletoimetamise seminarid,
algatati noorlingvistide klubi, viidi labi emakeeleolliimpiaad ja lingvistikaoliimpiaad,
Vikipeedia tootoad jm. Jatkusid keeledpetajate teabepaevad ja korraldati eesti keele ja
kirjanduse Opetajate siigiskonverents (nii kohapeal kui ka veebis), kus osales 130 dpetajat.
Korraldati keelediritusi tildsusele, selgitati vélja aasta parimad keeleteod ja anti vélja riigi F. J.
Wiedemanni keelepreemia. Tulemus: selge ja kdnekas sonum eesti keele kasutamise,
Opetamise ja uurimise kohta on avalikus ruumis nahtav.
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® Osaleti rahvusvahelises keelepoliitikaalases koostoos: jitkus t66 EFNIL-is ning CLARIN
ERIC-us. Lisaks teeb KTKK suurte keelemudelite valdkonnas koostodd Sitra, Turu dlikooli ja
SiloGeniga.

Teostati jarelevalvet keeleseaduse taitmise iile. Keeleamet jalgis keeleseaduse taditmist
koikides olulistes keeleseadusega hdlmatud valdkondades (avaliku ja erasektori todtajate
keelekasutus, ametlik keelekasutus vastavalt eesti kirjakeele normile jmt). Tulemus: on
laiendatud ja tdhustatud asutuste ja isikute ndustamist, on parandatud inimeste teadlikkust
keeledigustest ning tagatud nende diguste rakendamine. Samas pole sunnimeetmed ilmselt
piisavalt tdhusad, sest 2023. aastal vaid 7% jarelkontrolli vdetud isikutest on ettekirjutuse
taitnud. Jarelevalve tbohusust analiilisitakse ka keeleseaduse véljatodtamiskavatsuse
ettevalmistamisel.

Tagati eesti keele keelekorraldus ja keelehoole. Soovijatele anti keele- ja terminindu ning
arendati keeleportaali SGnaveeb, et igaiiks saaks oma keelekiisimustele vastused iseseisvalt
ja kiiresti. Viidi labi Sénaveebi arendamise jargmine etapp, vottes muu hulgas arvesse
Sonaveebi kasutajauuringu tulemusi. 2023. aastal tdiendati Sonaveebi kaheksa erialase
terminibaasiga, viidi 16pule mahuka terminibaasi Esterm import. Korraldati seminare ja
koolitusi ametiasutustele ja emakeeledpetajatele. Tulemus: Eesti Keele Instituut (EKI) annab
pidevalt keele- ja terminindu ning koolitab ja toetab terminikomisjone, kes koostavad
oskussonastikke, 2023. aastal tihendati kohtumiste sagedust ja alates siigisest korraldati
ile nadala konsultatsioonitunde, et terminikomisjone veelgi enam toetada. Samuti
varskendatakse ja korrastatakse keelehooldeallikaid. Jatkub avalik arutelu kirjakeele normi
ja keelekorralduse iile. Korraldatud on arvukaid Uritusi keelekorralduse teemal.

2023. aastal algatasid seto ja voru kogukonnad taas arutelu, et nende murdekeeli voiks
iseseisvate keeltena tunnustada. Ka Eesti keelendukogu markis, et seto ja voru keelte
elujdulisuse tagamiseks on vajalik tagada neile tugevam 6iguslik staatus. HTM tellis siigisel
keeleteadlastelt hinnangu, milliseid keeli voiks pidada murdekeelteks. Hinnang valmib 2025.
aasta alguses.
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Tegevus 1.2. Keeletaristu ja keeletehnoloogia arendamine

Tegevus hdlmab keeleressursside loomist, keeletehnoloogia arendamist ja keeletehnoloogia
vahendite kasutuselevdttu, keeleteaduse arendamist, sdnastike, oskussdnastike, terminibaaside,
kone- ja tekstikorpuste koostamist. Luuakse vdimalused, et tootada vélja keeletehnoloogilise toega
rakendusi erivajadustega inimeste jaoks

Tabel 5. Keeletaristu ja keeletehnoloogia arendamise tegevuse moddikud

2023 | 2024 | 2025 | 2026
Sihttase

Eesmark: Eesti keele uurimine on rahvusvaheliselt kérgel tasemel ning keeletaristu on innovaatiline, avatud ja
mitmekesine, eestikeelset oskussénavara arendatakse koordineeritult.

Méédik 2021 | 2022 2023

Keeleressursside variatiivsus
> Korpused 115 120 160 125 130 135 140
® Sénavararessursid 85 88 120 95 100 105 110
Aktiivsete terminikomisjonide arv 45 46 46 45 45 50 70

Eesti keelt kisitlevate keeleressursside (tekstikorpuste ja sdnastike) variatiivsus on séilinud,
suurem osa neist tdieneb pidevalt (nt terminikogud ja veebitekstide sdelumisel saadud sdnakogud).
Keeleressursside olemasolu ja kattesaadavus on aarmiselt oluline nii eesti keeletehnoloogia
arendamisel, keeleteaduslikus t60s kui ka keeledppevahendite loomiseks. 2023. aasta [6pul avaldati
eesti keele suurim keelekorpus (iihendsdnastik), mille maht on 3,8 miljardit sona.

Terminikomisjonide aktiivsus on piisinud samal tasemel (45 ringis), mida vdib selgitada muu hulgas
sellega, et tookeskkond Ekilex on kdigile komisjonidele tasuta kattesaadav. 2023. aastal oli
terminitoo toetuse taotlejate seas viimaste aastate arvestuses ka kdige enam selliseid komisjone,
kes alles alustasid terminibaasi koostamist. See viitab, et SGnaveebis ei tdiene iiksnes seal varem
esinenud valdkondade oskussdnavara, vaid lisandub ka uute erialade terminoloogiat. See kasv vdib
olla seotud suurenenud ja siisteemsema teavitustooga.

Selleks, et tagada keelekasutajatele ajakohased vahendid keele kasutamiseks, Opetamiseks ja
uurimiseks, viidi ellu jargmised olulised tegevused.

® Loodi ja arendati avatud ja mugavalt kasutatavaid sonastikke, sh oskussdnastikke,
andmebaase ja keelekorpusi. Lisaks arendati eesti viipekeelt, sh erialaviiped ja katsetati
viibete automatiseerimist. Tulemus: keeleportaali SGnaveebi on koondatud info paljudest
sonakogudest ja andmebaasidest ning keeleinfo on kasutajatele leitav peamiselt iihe kanali
kaudu. Sonaveeb sisaldab mahukat ja pidevalt taienevat EKI iihendsdnastikku ja eesti keele
sdnaraamatut 0S 2025.
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® Arendati eesti terminivara ja teaduskeelt. Koordineeriti eesti terminitodd ning tagati
eestikeelsete korgkoolidpikute loomine, et oskussdnavara oleks pidevalt arendatud ja
ajakohane. Korraldati terminitood toetavaid ja populariseerivaid seminare, infopaevi ja
konsultatsioonitunde, arendati  terminihalduskeskkonda  Ekilex. = Kaasati  uusi
terminikomisjone, kes oma valdkonna termineid loovad ja levitavad. Korraldati seminare ja
infopdevi teaduskeele ja terminoloogia kohta; viidi Iabi avatud taotlusvoorud terminit6o
arendamiseks ning eestikeelsete kdrgkoolidpikute koostamiseks. Taotlusvoorude tulemusel
arendatakse aktiivselt vahemalt 46 erialast terminibaasi. Eestikeelsete kdrgkoolidpikute
koostamise toetusmeetme kaudu on soodustatud eestikeelsete teadustekstide loomist ja
avaldamist ning eesti teaduskeele arendamist. 2023. aastal ilmus programmi toel kolm
korgkoolidpikut ning algatati kuus uut épikuprojekti.

Jatkati hoimurahvaste keelte ja kultuuride arengu toetamist. Hoimurahvaste programmi
kaudu toetati soome-ugri keelte ja kultuuride kestmiseks ja/vdi hoidmiseks ette voetud
tegevusi. Soodustati rahvusvahelist koost6od nii hdimurahvaste esindajatega kui ka selle
valdkonna uurijate ja kultuuriedendajatega kogu maailmas. 2023. aastal toetati 5 teadus- ja
arendusprojekti ning viidi l1abi 23 haridus- ja kultuuriprojekti, aktiivsed projektide elluviijad on
udmurdid, aga toetati ka maride, ingerisoomlaste ja karjalaste (liiiitide) tegevusi oma keele
ja kultuuri hoidmisel ja levitamisel. Teadus- ja arendusprojektid jagunesid keelevaldkonna ja
kultuuriuuringute vahel, seejuures toetati vepsa, vadja, liivi ja ersa uuringuid ning kahe
valisiiliopilase dpinguid soome-ugri keelte magistrioppekaval. Hdéimurahvaste programmi
auhindadega tunnustati inimesi, kelle tegevus on aidanud kaasa hdimurahvaste keelte ja
kultuuride populariseerimisele, uurimisele, arendamisele ja parandi sdilitamisele ning
omariikluste hdimurahvaste olukorra teadvustamisele rahvusvahelisel tasandil. Tulemus:
korraldatud on hdimurahvaste programmi tegevused, millega toetatakse hdimurahvaste
keelte ja kultuuride uurimist ja keeletaristu arendamist. Seoses Venemaa tdiemahulise
sdjaga Ukrainas on koostdosuhted Venemaa Foderatsiooniga jatkuvalt katkestatud ning see
mdjutab ka hdimurahvaste programmi. Programm on algselt loodud soome-ugri ja samojeedi
polisrahvaste keelte ja kultuuride toetamiseks. Enamik neist rahvastest elab aga Venemaa
Foderatsioonis. Soja tottu on nii Eesti kui ka Euroopa Liit kehtestanud Venemaa suhtes
mitmeid sanktsioone ning asutustega Venemaal on katkestatud igasugune koostdo. Neid
pohimdtteid jargitakse ka hdimurahvaste programmis, mistottu keskendutakse siinpool piiri
korraldatud siindmuste toetamisele ning auhindadega tunnustatakse siinpool piiri elavaid
soome-ugri keelte, kultuuride ja teaduse eestvedajaid.

Toetatud on eesti keeletehnoloogia arengut. Eesti keeletehnoloogia valdkonna tegevuskava
tegevused liideti tehisintellekti valdkonna tegevuskavaga, et tagada suurem riigililene vaade
ning ihtlustada erinevaid toetusmeetmeid, sh valisrahastust. 2023. aasta [6pul valmis
Tolkevarava 1. etapi arendus ning nelja uue asutuse liitumine projektiga: riigi teenus ka
tundlike tekstide masintdlkimiseks on heal tasemel ja kasutuses.
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® EKI keeletehnoloogia kompetentsikeskus (KTKK) loodi selleks, et kindlustada eesti keele
digitaalne jatkusuutlikkus, arendades ja integreerides keeletehnoloogilisi vahendeid
voimalikult laia kasutajaskonna jaoks. Koguti ja toodeldi eri tiilipi keeleandmestikke, mis on
kattesaadavaks tehtud koigile huvilistele keeleandmestike registris. KTKK konsulteeris
mitmeid asutusi: nt Riigikantselei innovatsioonivoimekuse meetme keeletehnoloogilisi
hankeid (Riigikantselei projekt, Siseministeeriumi projekt), EASi eelkonsulteerimisvooru
taotlusi, PERHiI, kohtuid, jpt avaliku sektori asutusi ning sidusvaldkonna teadusharusid
(peamiselt sotsiaal- ja humanitaarvaldkonnas). Lisaks on KTKK tegelenud keeletehnoloogia
teavitustegevusega, mh avalikkuse teavitamisega.

® Kuna keelevaldkonna ja keeletehnoloogia arendamiseks on vaja rohkelt kvaliteetseid
keeleandmestikke, siis on HTM koostods EKI-ga 2023. aastal sellele teemale eraldi
tahelepanu pooranud, hdlbustades masinloetavate keeleandmestike avaandmetena
kadttesaadavaks tegemist. Koguti eri tiiiipi kdneandmestikke (kokku u 600 tundi) koostoos
Riigi Infosiisteemi Ametiga: liihikese ajaga on lisandunud palju suulist teksti. Kaivitati
koostod Harnoga keelematerjalide (eksamitood) kogumisel: kaardistati vajalikud
keeleandmestikud ja diguslikud kiisimused.

Tegevus 1.3. Eesti keele oppe toetamine ja oskuse hindamine,
mitmekeelsuse toetamine

Tegevus hdlmab eesti keele kui emakeele ja eesti keele kui teise voi vodrkeele ning vodrkeelte dpet
toetavaid tegevusi, sh taiskasvanute eesti keele kui riigikeele dpe ja eesti keele dpe valismaal.
Toetatakse keeledpetajate professionaalset arengut ja koostood, arendatakse keeledppematerjale
ja keeleoskuse hindamise vahendeid, kujundatakse mitmekeelsust toetavaid hoiakuid.

Tabel 6. Eesti keele dppe toetamise ja oskuste hindamise ning mitmekeelsuse toetamise tegevuse méodikud

2023 | 2024 | 2025 | 2026

Moédik 2021 2022 2023 i
Sihttase

Eesmairk: Koik Eesti elanikud valdavad eesti keelt ja vaartustavad teiste keelte oskust

Giimnaasiumihariduse omandanud noorte eesti keele
riigieksami keskmine tulemus punktides 61,6 62,4 58 64 64 64 65
(maksimaalne 100)
Eesti keele tasemeeksami sooritanute osakaal
eksamil kdinutest (%)
Viliseestlaste osalus eesti keele dppes (inimeste arv
aastas)
Voorkeele riigieksamil vahemalt B2-keeleoskustaseme
saavutanute osakaal (%)*
*K.a rahvusvaheliste keeleeksamite tulemused, arvestatud on statsionaarse 6ppe ldpetanute tulemusi.

57,6 56,1 51,7 260 =260 =260| =261

5000 5300 5300 | 5050 | 5100| 5100 | 5100

74,8 755 =264| =66| =266| =66
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Eesti keele tasemeeksami edukalt sooritanute osakaal on vorreldes eelmiste aastatega margatavalt
langenud. Languse taga on eri tegurid. Et A2-taseme keeleoskus on osale isikutele vajalik riigis
viibimiseks, on nad selle taseme eksamit teinud. Kdrgematel tasemetel (B2 ja C1) on osalenud
rohkem haridustootajaid, kellel on eestikeelsele dppele lileminekuga seoses vaja tdendada vastava
taseme keeleoskust. 2023. aastal osales nelja taseme eksamitel kokku rekordarv inimesi - 8088
(2022. aastal 5208 osalejat). Kui varasematel aastatel on eksamile registreerunutest eksamil
osalenud ligikaudu 85-87%, siis 2023. aastal oli see naitaja 92%. See koos vaheneva eduka
sooritamise protsendiga osutab tdsiasjale, et osa eksaminande tuleb eri pdhjustele eksamile piisava
ettevalmistuseta.

Glimnaasiumihariduse omandanud noorte eesti keele riigieksami keskmine tulemus oli 2023. aastal
samuti 2022. aastaga vorreldes madalam (58% vs 62,4%). Mdlemal juhul on tulemused sihttasemest
madalamad. Kehvemini sooritavad igal aastal eksami mehed ja kutsedppe dpilased.

Voorkeele riigieksamil saavutas vahemalt B2-keeleoskustaseme 75,5% eksamil kdinutest. Vorreldes
eelmise aastaga on tulemus veelgi paranenud ning seega riiklikult seatud siht taas saavutatud.
Valdav enamus vdorkeele riigieksami tegijatest valib inglise keele, kusjuures suur arv
giimnaasiumildpetajaid (2022/23. dppeaastal 4894) kasutab inglise keele oskuse tdendamiseks
rahvusvahelist keeleeksamit (enamik riigi poolt tasuta voimaldatavat Cambridge Assessment
English C1 Advanced eksamit). Noorte huvi inglise keelt dppida ja kasutada aitab kaasa sellele, et
voorkeele riigieksami tulemused on oodatust kdrgemad.

Viliseestlaste osaluse mdddikus on arvestatud nii vdlismaal HTMi toel keelt dppivad lapsed kui ka
emakeelepaevadel osalevad inimesed. Eesti keele dppes osales 2023. aastal 5300 véliseestlast.
Oppes osalejate arv on kasvanud nii vélismaal loodud eesti keele dpetuskohtade arvu kasvu tdttu
kui ka taas aktiivselt toimuvate véliseesti keelepaevade tottu. Stabiilset tegevustoetust saab HTMi
rahastamisel umbes 55 dpetuskohta valismaal. Eesti keele ja kultuuri dpet toetavaid dppematerjale
onjagatud ca 35 6petuskohta valismaal. Pariisis toimusid 13. emakeelepaevad eesti keele ja kultuuri
Opetajatele, kus osales ca 100 Opetajat valismaa Opetuskohtadest. Igakuiselt toimusid keele ja
kultuuri dpetamise teemalised Zoomi koolitused, mille salvestused on tehtud kdigile huvilistele
kattesaadavaks. Parast mitmeid aastaid toimus taas keeledpetajate suvekool Eestis. Kdige suurema
dpilaste arvuga on Uleilmakool, kus tegutsemise 11. dppeaastal dpib 350 dpilast. Oppetegevust
pakutakse 32 ainekursusel 1.-9. klassis. Lisandunud on keeledpe C1-tasemel.

Eesti keele dppe ja mitmekeelsuse toetamiseks viidi 2023. aastal ellu jargmised tegevused.

» Jitkati t6od tadiskasvanute eesti keele oppe valdkonna e-teenuste arendamiseks.
Olulisemate projektidena olid t60s tdiskasvanute eesti keele oppe teenuseid koondava
elektroonilise keskkonna loomine ja B2-taseme e-oppe kursuse tellimise
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ettevalmistamine. E-keskkonda soovitakse koondada ja iihtlustada tdiskasvanutele
pakutavad eesti keele 6ppe teenused, et seelabi vahendada nende killustatust, parandada
nende kattesaadavust ning anda poliitikakujundamiseks parem ilevaade teenuste
kasutamisest ja tulemuslikkusest. Arianaliiiis valmis 2023. aasta kevadel ning selles tehtud
ettepanekute alusel jatkatakse keskkonna loomist.

Eestikeelsele oppele iileminekuks on prioriteet haridustootajate eesti keele oskus, milleta
ileminek ei ole vdimalik. 2023. aastal pakuti ministeeriumi ja Integratsiooni Sihtasutuse
koostoos B1-, B2 ja C1-taseme eesti keele dpet neljas linnas (Tallinn, Narva, Kohtla-Jérve,
Sillamae) kokku 297 haridustootajale. 2024. aastal jatkuvad haridustootajate keelekursused
Eesti Keele Instituudi juures. Samuti valmistati ette haridustootajate keeleldhetuse
programmi, et eesti keelest erineva emakeelega haridustootajad saaksid stazeerida
eestikeelses tookeskkonnas. Lisaks hakkab instituut pakkuma metoodika- ja
didaktikakoolitusi keelevaldkonnas, sest Opetajate oskused Opilaste keeleoskuse
arendamisel ja mitmekeelsuse toetamisel on ilemineku elluviimiseks votmetahtsusega.

Jatkus strateegiline partnerlus kultuuriinstituutidega ja Eesti Voorkeeleopetajate Liiduga,
et toetada voorkeelte opet ja edendada mitmekeelsust. Mh soodustatakse
haridusasutustes eri voorkeelte dpetamist ja voorkeelte valiku laiendamist, pakkudes selles
tuge koolidele ja (alustavatele) voorkeeledpetajatele, korraldades dhisiiritusi ja koolitusi,
ndustades Oppematerjali jm osas. Samuti tunnustatakse tulemuslikku voorkeeledpet (nt
CertiLingua programmi tegevused, rahvusvahelised keeleeksamid, Euroopa keeledppe
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3. Keeleprogrammi eelarve taitmine

Tabel 7. Keeleprogrammi eelarve téitmise iilevaade (tuhandetes eurodes)

Keeleprogramm Esialgne Loplik eelarve | Titmine %
eelarve
Meede 1. Keelevaldkonna arendamine 10 539 10 331 8 026 78%

Tegevus 1.1. Eesti keele

maine ja staatuse Kulud 994 1007 931 92%
tugevdamine

Tegevus 1.2. Keeletaristu ja | Investeeringud 22 22 11 49%

keeletehnoloogia

arendamine Kulud 5254 5910 4720 80%

Tegevus 1.3. Eesti keele Investeeringud 0 172 77 45%

Oppe toetamine ja oskuse

hindamine ning Kulud 4269 3221 2287 71%

mitmekeelsus

Keeleprogramm kokku Investeeringud 22 194 88 45%
Kulud 10518 10 137 7938 78%

KOKKU 10 539 10 331 8 026

Keeleprogrammi 10plik eelarve vahenes esialgse eelarvega vorreldes 0,2 miljoni euro vorra (2%)
seoses uue perioodi valisvahendite planeeritust vdaiksemas mahus kasutusele votmisega 2023.
aastal. Eelarve mahtu suurendasid 0,9 miljoni euro vdrra 2022. aastast iile kantud vahendid, sh 2022.
aastal lisaeelarvega eraldatud investeeringute eelarve 172 tuhat eurot ukraina keele kui uue
keeledppe lahtekeele lisamiseks iseseisvat eesti keele dpet toetava e-kursuse Keeleklikk keskkonda.
Tulu majandustegevusest oli EKI keelevaldkonna koolitustest 54 000 eurot, mida oli kavandatust
31000 euro vdrra vahem.

Programmi investeeringute eelarve kujunes kaudsete kulude investeeringute 22 tuhandest eurost ja
eelmisest aastast iile toodud 2022. a lisaeelarvega eraldatud 172 tuhandest eurost. Keeleklikk e-
kursuse loomisel loobuti grammatikavideote lisamisest, mistdttu hanke tegelik maksumus jai
planeeritust vdiksemaks. Eesti keele e-dppe kursusele kavandatud eelarve jaaki summas 95 155
eurot (ile ei kanta, vaid suunatakse riigituludesse.

Programmi 16pliku eelarve piirmadraga kulude jaak on 1,8 miljonit eurot (22%), sh ministeeriumi
kaudsete kulude jaak 0,4 miljonit eurot, mis on tekkinud teadliku majandus- ja personalikulude
kokkuhoiu arvelt. Asutuse kaudukulude jaagi kasutamine on 2024. aastal planeeritud ihekordseteks
arendustegevusteks, milleks kokkuhoiu tottu ei ole vahendeid 2024. aasta eelarves planeeritud.
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Programmi tegevuse Eesti keele maine ja staatuse tugevdamine eelarve jaak on ca 76 tuhat eurot,
millest 68 tuhat eurot peamiselt Keeleameti personalikulude arvelt seoses aasta jooksul taitmata
ametikohtade ja peatatud toosuhetega Jaak kantakse lile 2024. aastasse ja kasutatakse vastavalt
programmi tegevuse eesmarkidele, sh keskendutakse eesti keele mainet tdstvatele keeleiiritustele.

Programmi tegevuse Keeletaristu ja keeletehnoloogia arendamine otsekulude jaak on ca 0,8 miljonit
eurot, millest 0,3 miljonit moodustavad eestikeelsete korgkoolidpikute loomise toetusmeetme ja
hdimurahvaste programmi lepingute ettemaksed ning 0,1 miljoni euro ulatuses voetud kohutused
tarkvara analiilisi- ja arendustoode teostamiseks. Eelarve kantakse lile 2024. aastasse ja on
planeeritud juba voetud kohustuste katmiseks ning keele- ja kdnetehnoloogia toetamiseks 2024.
aastal.

Programmi tegevuse Eesti keele 6ppe toetamine ja oskuse hindamine, mitmekeelsuse toetamine
|6pliku eelarve piirmaaraga kulude jaak on 0,6 miljonit eurot, mis on teadlik kokkuhoid eesti keele
tasemeeksamite eksaminandide arvu olulisest kasvust tingitud lisavajaduste katteks. Hoiti kokku
uute ilesannete versioonide tellimiselt, edasi liikkusid kodakondsuseksamite arendustood jms.
Jaak viiakse iile 2024. aastasse ning kasutatakse eesti keele tasemeeksamite sisutoodeks
(tellitakse juurde lisakoguses iilesandeid), kahe tdiendava eesti keele tasemeeksami korraldamiseks
EHIS-es registreeritud haridustdotajatele seoses eestikeelsele haridusele iileminekuga,
kodakondsuseksamite sisulisteks arendustoodeks ja eksaminandide arvu kasvust tuleneva
eelarvevajaduse katmiseks.

Detailne info iilekantud riigieelarve vahendite kohta on Haridus- ja teadusministri kaskkirja
,2023. aasta riigieelarve vahendite lilekandmine 2024. aastasse” seletuskirjas.
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